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El6szor olvassa el ezt

Ennél a nyomtatonal 6vatosan kell bannia a festékkel. A tinta kifroccsenhet,
amikor betdlti vagy Ujratolti a tintatartalyba. Ha a tinta a ruhajara vagy
hasznalati targyaira keriil, lehet, hogy nem jon ki.

Najprv si precitajte

Tato tlaciaren vyZaduje opatrné zaobchadzanie s atramentom. Pri napliani
zasobnikov atramentu moéze dojst k postriekaniu atramentom. Ak sa
atrament dostane na obleéenie alebo osobné veci, nemusi sa dat odstranit.

Cititi mai intai aceste instructiuni

Aceasta imprimanta necesita manipularea cu atentie a cernelii. Cerneala se poate
vérsa in timp ce umpleti sau reumpleti rezervoarele cu cerneala. In cazul in care
cerneala va pateaza hainele sau lucrurile, este posibil sa nu maiiasa la spalat.

MbpBo Npoyerere ToBa

To3mn NPOoAYKT U3NCKBa BHUMaTENTHO 60paBeHe C MmacTumnoto. nplll NbjIHEHE
wnn ponvBaHe Ha pe3epBoapunTe MOXe Aia ce nojslyvyaT NPbCKU OT MacTUNo.
Ako BbpXy ApexuTe nnun sewnte Bu nonagHe Mmactuno, Bb3MOXHO € TO fla He
\MO)Ke Aa 6'b,qe OTCTPaHEeHOo.
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Fontos: az ilyen utasitasokat a berendezés sériiléseinek elkeriilése
végett kell betartani.

Dolezité: musia sa dodrziavat, aby sa predislo poskodeniu zariadenia.

Important: pentru evitarea deteriorarii echipamentului, trebuie
respectate aceste instructiuni.

BaxHo: TpﬂﬁBa Aa ce cnassa, 3a Aa ce n36erHar nospeauv Ha OGOPYHBaHeTO. Y,

Windows

A tartalom a helytél fliggéen véltozhat.

Obsah sa méze lisit podla lokality.

Continutul poate sa difere in functie de locatie.

CoabpKaHNEeTo MOXe Aia 6be pasiMyHO B 3aBUCUMOCT OT MECTOMOJIOMKEHMNETO.

s

&

~N

1 Addig ne bontsa fel a tintapalackokat, amig nem akarja vele
feltolteni a tintatartalyt. A tintapalack a megbizhatésag érdekében
vakuumcsomagolt.

3 Atinta minésége és mennyisége még horpadt tintapatronok
esetén is garantalt, igy azok biztonsagosan hasznalhatok.

1 Neotvarajte obal nddobky na atrament, kym nebudete pripraveni
na naplianie zasobnika atramentu. Kazeta je vakuovo zabalena pre
zachovanie spolahlivosti.

3 Aj v pripade, ze st niektoré nadobky na atrament stlacené, kvalita a
mnozstvo atramentu su zaruéené. Je teda mozné ich bezpeéne pouzit.

3 Nu deschideti ambalajul in care se afla sticla de cerneala decat in
momentul in care sunteti pregatit sa umpleti rezervorul. Sticla de
cerneala este ambalata in vid pentru a-si pastra caracteristicile.

(3 Chiar daca unele sticle de cerneala prezinta urme de lovituri, calitatea si
cantitatea cernelii sunt garantate si aceasta poate fi folosita in siguranta.

(1 He oTBapsAiiTe onakoBKaTa Ha LUMLLEHLETO C MacTUO, ,OKaTO He
CTe rOTOBM Aa HaMbJ/IHUTe pe3epBoapa. LnweHyeTo ¢ macTnno e
BaKyyMMpaHo, 3a fja ce CbXpaHu N3npaBHOCTTa My.
[ [lopu ako HAKOW LUMLLIEHL,A C MacTWI0 Ca YBPeAeHM, Ka4yecTBoTo 1
KONMYeCTBOTO Ha MacTWIOTO € rapaHTMPaHO N MOXKeTe CMOKOWMHO
Aa rv nsnonssare.
_J
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Csak akkor csatlakoztassa az USB-
kabelt, amikor utasitast kap ra.
Nepripajajte kédbel USB, kym sa
neobjavi pokyn na jeho pripojenie.
Nu conectati un cablu USB decat
atunci cand vi se solicita acest lucru.

He cBbp3Baiite USB kaben, gokaTto
He nonyunTe MHCTPYKLUM 3a TOBa.

J

Helyezze be a CD-t, majd kdvesse a
képernyén megjelend utasitasokat
a telepitési folyamat befejezéséhez.

Vlozte disk CD a podla pokynov na
obrazovke dokoncite proces instalacie.

Introduceti suportul CD si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
procesul de instalare.

MocTaseTe CD 1 cnefBaiiTe MHCTPYKLUMWTE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLlunte
npoueca Ha UHCTanMpaHe.
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Ha Tiizfal-figyelmeztetés jelenik meg, engedélyezze az elérést az
Epson-alkalmazasok szamara.

Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall, povolte pristup pre
aplikécie Epson.

Daca apare alerta paravanului de protectie, permiteti accesul pentru
aplicatiile Epson.

AKo ce noABu npepgynpexaeHneTo 3a 3allUTHa CTeHa, pa3pelueTe
AO0CTbNa 3a NPWIOXKeHUATa Ha Epson. )

Windows (No CD/DVD drive)
MacOS X

iOS / Android

No PC

Folytassa a mlveletet a kovetkezd Iépéssel (3. szakasz).

Pokracujte dalsim krokom (cast 3).

Treceti la urmatorul pas (Sectiunea 3).

MpoabmkeTe KbM CleABalLyaTta cTbrka (pasgen 3).

Tavolitson el minden véddanyagot.
Odstrante vietky ochranné materidly.
Scoateti toate materialele de protectie.

OTCTpaHeTe BCUYKK 3aLlLUINTHN MaTepuranun.

Soha ne tarolja a nyomtatét fligg6leges helyzetben, még tarolas vagy
szallitas céljabol sem, mert a tinta kiszivaroghat.

Tlaciaren nikdy, ani pri skladovani alebo preprave, neumiestnujte do
vertikdlnej polohy; v opa¢nom pripade moéze vytiect atrament.

Nu asezati niciodata imprimanta pe verticala, chiar daca o depozitati
sau o transportati; in caz contrar, este posibil ca cerneala sa curga.

HuKora He NocTaBANTe NPUHTEPa BEPTUKAIHO, AOPU 1 NP CbXPaHeHne

\_ Wnn TpaHCNopTNpaHe, 3all0TO € Bb3MOKHO MaCcTUNOTO Aa npoTeye.
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Csatlakoztasson egy telefonkabelt a fali telefonaljzathoz és a terméken
lévé LINE-porthoz.
Tovabbi részletekért lasd a Haszndlati dtmutaté (PDF).

Pripojte telefénny kdbel k nastennej telefonnej zasuvke a k portu LINE
na vasom produkte.
Viac podrobnosti najdete v PouZivatelskd prirucka (PDF).

Conectati un cablu de telefon la o mufa de telefon de pe perete si la
portul LINE de pe produsul dvs.
Consultati Ghidul utilizatorului (PDF) pentru mai multe detalii.

CebpeTe TenepoHHMA Kaben KbM KOHTaKT 3a TenedoH 1 kbm LINE
noprta Ha Bawwwa npogykT.
BuxTe Pokosodcmeo Ha nompebumerns (PDF) 3a noBeye nHdopmaums.

Nyissa ki és tavolitsa el.
Otvorte a odstrante.
Deschideti si scoateti.

OTBOpeTe nunipajete.

1 Haszndlja a nyomtatéhoz kapott tintapatronokat.

1 Az Epson nem garantalhatja a nem eredeti tintapatronok
mindségét és megbizhatosagat. A nem eredeti tintapatronok
olyan karokat okozhatnak, amelyekre az Epson garanciaja nem
vonatkozik.

1 Pouzite nadobky s atramentom dodané spolu s tlaciariiou.

1 Spolo¢nost Epson nerudi za kvalitu ani spolahlivost neoriginalneho
atramentu. Pri pouzivani neoriginadlneho atramentu méze déjst k
poskodeniu, na ktoré sa nevztahuju zaruky spolo¢nosti Epson.

(1 Folositi sticlele de cerneala livrate impreuna cu imprimanta.

1 Epson nu poate garanta calitatea sau siguranta functionala a
cernelii neoriginale. Folosirea cernelii neoriginale poate duce la
producerea unor defectiuni care nu sunt acoperite de garantiile
Epson.

J M3non3BsanTe WMLLEHLATa C MacTWIO, AOCTaBeHM ¢ Bawna npuHTep.
[J Epson He MoXe fja rapaHTpa Ka4eCcTBOTO NN HaAeXAHOCTTa
Ha HEOPUTUHANIHO MacTUNOo. N3non3BaHeTo Ha HeoOpUrnHasmaHo
MacTuIo MOXKe ia NPUYNHN NoBpeaa, KOATO He ce NOKpUBa OT

Toltse fel az Osszes tintatartalyt a megfeleld szinu tintaval. A patronba
|évé Osszes tintat hasznalja fel.

Kazdy zasobnik naplrite atramentom spravnej farby. Pouzite cely
objem atramentu v nadobke.

Umpleti fiecare rezervor cu cerneala de culoare adecvata. Utilizati
intreaga cantitate de cerneala din sticla.
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\ rapaHuyunTa Ha Epson.
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Pattintsa le, tavolitsa el, majd zarja be szorosan.

Odlepte, odstrarite a potom pevne zatvorte.
Indepartati capacul din varf, scoateti capacul si apoi inchideti ferm.

OTqyneTe, cBaneTe, e KOEeTo 3aTBOpeTe NNbTHO.

Helyezze be.

&

HanbnHeTe Bcekun pe3epBoap ¢ NpaBUSTHAA LBAT MAacTWO.
Nainstalujte. e

M3non3Barite BCUYKOTO MAacTUSIO B LLKMLLIEHLIETO.

Instalati.
MoHTuparite.
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Biztonsagosan zarja be.

Poriadne zatvorte.
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Inchideti bine capacul.

3aTBopeTe NAbTHO.

o Mindegyik tintapatron esetében ismételje meg a @-0. Iépést.

Pre kazdu nadobu s atramentom zopakuijte kroky € az ©.
Repetati pasii © - @ pentru fiecare sticld de cerneal.

MoBTOpeTe CTHMNKN OT e Ao 0 3a BCAKO WuLeHue ¢ mactuno.

Csukja le.
Zatvorte.
Inchideti.

3aTBOpeTe Kanaka.

Csatlakoztassa és dugja be.
Pripojte a zapojte do zastrcky.

Conectati echipamentul si
introduceti-l in priza.

CbpxeTe Kabena KbM NpriHTepa 1
ro BK/oYeTe B KOHTaKTa.

Kapcsolja be.
Zapnite.

Porniti imprimanta.
Bkniouere.

Common Settings Valasszon nyelvet, orszagot és id6t.

Larnguage

Vyberte jazyk, krajinu a cas.

Selectati o limbad, tara si ora.

Proceed M36epeTe e3uk, Abpxasa 1 Bpeme.
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Amikor megjelenik a telepitési
utmutato megtekintésérél szolo
lizenet, nyomja le, majd tartsa
lenyomva az OK gombot 3
masodpercig.

Ked'sa objavi hldsenie zobrazenia
navodu na instaléciu, stlacte OK na
3 sekundy.

Atunci cand este afisat mesajul de consultare a manualului de
instalare, apasati pe OK timp de 3 secunde.

Korato cbobLieHMeTo 3a pasrnexaaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a
HacTpoiiKa ce Mokaxe, HaTucHeTe OK 3a3 ceKyHaW.

Information
[nitialization complete,

o>

@ Done

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a patronok megteltek tintaval, majd
nyomja meg az < gombot a tintatoltés megkezdéséhez. A festékkel
valé feltoltés kordlbelil 20 percig tart.

Skontrolujte, ¢i su nddobky naplnené atramentom, a potom zacnite
doplnat atrament stlacenim <. PInenie atramentom trva asi 20 minut.

Confirmati faptul ca rezervoarele sunt pline cu cerneald si apoi apasati
pe & pentru a incepe incdrcarea cernelii. Incarcarea cernelii dureaza
aproximativ 20 de minute.

YBepeTe ce, ue pesepBoapuTe ca MbJIHN C MAacTUNO, Cllef] KOeTo
HaTuncHeTe <, 3a la 3aM0oYHeTe Aa 3apexaaTte C MacTuIo. 3apeXxaaHeTo
Ha MacTUI0TO Tpae oKono 20 MAHYTU.

A papirt a papirkazettdba a nyomtatandé oldalaval lefelé kell betdlteni.

Do kazety na papier vlozte papier tak, aby strana na tla¢ smerovala
nahor.

Incércati hartie in caseta pentru hartie, cu partea imprimabila orientats
in jos.

3apefeTe XxapTus B KaceTaTa C XapTvis C MeyaTtHata CTpaHa Hagony.

Allitsa be a papirméretet és a

Paper Setup papirtipust.

Select paper size and

Nastavte velkost papiera a typ
papiera.

@ Froceed

Setati dimensiunea hartiei si tipul
hartiei.

3apanTe pa3mepa u Buga Ha
XapTuAaTa.

Fax Settings

Start setting up?
Connect the phone ling

D Yes &8 Mo

Nyomja meg a A gombot a fax beallitdsadhoz, vagy nyomja mega ¥
gombot a késébbi bedllitasahoz.

Stlacte A na nastavenie faxu alebo stlacte ¥, ak chcete fax nastavit
neskor.

Apasati pe A pentru a configura faxul sau apasati pe ¥ pentru a-|
configura ulterior.

HatucHete A, 3a ga koHdurypupate dakca, unm HatucHete ¥, 3a fa ro
HacTpomnTe NO-KbCHO.

Latogasson el a weboldalra a telepités elinditasdhoz, telepitse a
szoftvert, illetve alkalmazasokat, majd végezze el a hdlézati beallitasok
konfiguralasat.

Navstivte webovu stranku a spustite proces nastavenia, nainstalujte
softvér alebo aplikacie a nakonfigurujte nastavenia siete.

Vizitati site-ul web pentru a incepe procesul de configurare, a instala
software sau aplicatii si a efectua setari de retea.

MoceTete yeb caiiTa, 3a a CTapTMpaTe Npoueca Ha MHCTaNpaHe,
MHCTanupaiTte codpTyep unm NPUNOXKeHNs, 3a Aa KOHGUrypupare
MpexoBute HaCTpOVIKI/I.

Windows (No CD/DVD drive)
Mac OS X

C> ‘il http://epson.sn

iOS / Android

> F

http://epson.sn

Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Mobileszkodze segitségével a vildg barmely részérél nyomtathat Epson
Connect-kompatibilis nyomtatojara. Latogasson el a weboldalra a tovabbi
informaciokért.

Pomocou mobilného zariadenia mozete tlacit z ktoréhokolvek miesta na
svete na tla¢iarni kompatibilnej s aplikaciou Epson Connect. Dalsie informacie
najdete na webovej stranke.

Utilizand dispozitivul mobil, puteti imprima din orice locatie de pe glob pe
imprimanta dvs. compatibila Epson Connect. Vizitati site-ul web pentru mai
multe informatii.

Ypes Balueto MOBWITHO YCTPOWCTBO MOXeTe Aa OTreyaTBaTe OT BCAKO MACTO B
cBeTa KbM Bawwms npuHTep, cbBmecTrm ¢ Epson Connect. MoceTeTe yebcaiita
3a noseye nHdopmaLuA.

Utmutaté a kezelépanelhez
Sprievodca ovladacim panelom
Ghid pentru panoul de control
Hacoku 3a naHena 3a ynpaBneHve

@ | Anyomtatd ki- és bekapcsolé gombja.
Sluzi na zapnutie alebo vypnutie tlaciarne.
Porneste sau opreste imprimanta.
Bkniousa/n3kniouBa NpuHTEpa.

© | Megijeleniti a kezdSképernyét.
Zobrazuje ivodnu obrazovku.
Afiseazd ecranul de pornire.
MoKa3Ba HauanHuA ekpaH.

9 irja be a legutébb hivott szamot, vagy faxszdm megadésa esetén irjon be egy
sziinetet.

Zadanie naposledy voleného ¢isla alebo zadanie pauzy pri zadavani
faxového ¢&isla.

Introduceti ultimul numar apelat sau introduceti o pauza atunci cand
introduceti un numar de fax.

BbBefeTe nocneaHna HabpaH HOMep MK BbBeAETE UHTEPBaS NpU
BbBeXJaHe Ha daKkc Homep.

@ | Ledllitja a jelenlegi miveletet.
Zastavi aktudlnu operaciu.
Opreste operatia curenta.
CnpeTe TekyllaTa onepauus.

© | Nyomjameg a <4, A, > és ¥ gombot a mentik kivalasztasahoz. A kivalasztas
jovahagyasahoz vagy a kivalasztott funkcié elinditdsdhoz nyomja meg az OK
gombot.

Na volbu ponuk stlacte 4, A, » alebo V. Stla¢enim tlacidla OK potvrdite
svoju volbu alebo spustite vybranu funkciu.

Apasati pe €4, A, P si pe ¥ pentru a selecta meniuri. Apasati pe OK pentru a
confirma selectia sau a executa functia selectata.

HatncHeTe 4, A, P 1 ¥ 33 n360p Ha meHioTa. HatncHete OK, 3a ga
noTebpAuTe M3bopa Cv UK Aa U3MBAHUTE XenaHata GyHKUMA.

@ | Visszatér az el6z6 képernydre.

Névrat na predchadzajicu obrazovku.
Revine la ecranul anterior.

Bpbla npeanwHna ekpaH.

o Szamok, karakterek és szimbolumok bevitele.
Zadavanie Cisiel, znakov a symbolov.
Introduce numere, caractere si simboluri.
BbBegete Homepa, GyKBY 1 CUMBONN.

9 Névjegylista megnyitasa.
Otvara zoznam kontaktov.
Deschide lista de contacte.

OTBapH CNNCbKa C KOHTaKTU.

Nyomtatas, masolas, lapolvasas vagy faxolas elinditasa.

80

Spusta tlac¢, kopirovanie, skenovanie a faxovanie.
Incepe imprimarea, copierea, scanarea si expedierea unui fax.
CrapTupa neyvart, KonnpaHe, CKaHmpaHe 1 pakc.

Masolas
Kopirovanie

Copierea
KonupaHe

Nyissa fel a dokumentumfedelet.
Otvorte kryt dokumentov.

Deschideti capacul pentru
documente.

OTBOPETE Kanaka 3a AOKYMEHTW.

Helyezze el az eredetit, majd csukja
le a fedelet.

Umiestnite origindl a zatvorte kryt.

Asezati documentul original si apoi
inchideti capacul.

lMocTaBeTe opurnHana, cnep KoeTto
3aTBOpeETe Kanaka.

Valassza a Masolas gombot.
Zvolte Kopirovat.

Selectati Copiere.

M36epete Konupane.

[r]
i@ Select

o A masolatok szamanak megadasahoz nyomja meg a A és a ¥ gombot.

15/

Stlacenim tlacidiel A a ¥ zadajte pocet kopii.
Apasati pe butoanele A si ¥ pentru a introduce numarul de copii.

HatucHete 6yToHuUTe A 1 ¥, 3a Aa BbBegeTe N3GPaHOTO MeHI0.

valassza ki a megfelel6 elrendezést.

Stlacte tlacidlo OK. Vyberte polozku Rozlozenie a potom vyberte
prislusné rozlozenie.

Apasati pe butonul OK. Selectati Aspect si apoi selectati aspectul
corespunzator.

Nyomja meg az OK gombot. Vélassza az Elrendezés lehetéséget, majd

HatncHete 6yToHa OK. 136epete OdpopmneHme, cnep KoeTo usbepete

noAxoAAWmA nrnesa.

Nyomja meg a ¥ gombot, majd igény szerint adjon meg mas
beallitasokat is.

Stlacte tlacidlo ¥ a podla potreby upravte ostatné nastavenia.

Apasati pe butonul ¥ si apoi efectuati alte setari dupa cum este
necesar.

HaTucHete 6yToHa ¥, ciei KOETO KOHPUIypurpaiiTe ApYri HAaCTPOIKK,
aKo e HeobxoanMo.

Nyomja meg a & gombot a masolas elinditadsdhoz.
Stlacenim & spustite kopirovanie.
Apasati pe & pentru a incepe copierea.

HaTtncHeTe <, 3a fa 3anoyHeTe KOonmpaHeTo.



Nyomtatasi mindség sugodja
Pomocnik ku kvalite tlace

Asistenta pentru calitatea de imprimare
Momoly 3a Ka4ecTBOTO Ha nevar

Ha hidnyzé szegmenseket vagy szakadozott vonalakat taldl a
nyomaton, nyomtasson fuvdkaellenérzé mintét annak ellenérzésére,
hogy nincsenek-e eldugulva a fuvékak.

Valassza a Beallitas > Karbantartas > Fivoka-ellen6rzés elemet.
Ha minden vonal nyomtatasa az (a) dbra szerint tortént, akkor a
favékak nincsenek eltomdédve. Valassza a Befejezés elemet.

Ha hidnyzé szegmenseket vagy toredezett vonalakat It (mint a (b)
esetében), folytassa a © Iépéssel.

Ak vo svojich vytlackoch vidite chybajice segmenty alebo
prerusované Ciary, vytlacte kontrolnt vzorku dyzy a overte, ¢i nie su
dyzy tlacovej hlavy zanesené.

Zvolte polozky Nastavenie > Udrzba > Tla¢ova hlava Kontrola dyz.
Ak su ciary vytlacené ako na obrazku (a), dyzy nie su zanesené. Zvolte
Dokoncit.

Ak vidite chybajuice segmenty alebo prerusované ciary, ako je to
znazornené na obrdzku (b), prejdite na krok 0.

Daca observati segmente care lipsesc sau randuri intrerupte pe
materialul imprimat, imprimati un model de verificare a duzelor pentru
a verifica daca duzele capului de tiparire nu sunt infundate.

Selectati Configurare > intretinere > Verif. duza cap imprimare.
Daca toate liniile sunt imprimate asa cum se afiseaza in (a), duzele nu
sunt infundate. Selectati Terminare.

Daca observati segmente care lipsesc sau randuri intrerupte asa cum
se afiseazi in (b), faceti salt la pasul @.

AKO BVAMTE NUMNCBALLM CETMEHTU UM NMPeKbCHATV pefjoBe B
pasneyaTkuTe, OTnevaTalTe WapkKa 3a NpoBepKa Ha flo3nTe, 3a Aa
nposepuTe fanu [l031Te Ha NevyaTallaTa rnaBa He ca 3anyLleHu.
MN36epeTe UHcTanupaHe > Mogapbixka > NMpoBepKa Alo3n nevar.
rnaBa.

AKO BCMUKU pefjoBe Ca OTMeYaTaHN KakTo e NoKa3aHo B (a), Alo3nTe He
ca 3anyweHu. /136epete Kpan.

AKo 3abenexuTe NMMNCBALLM CErMEHTN WU NPEKbCHATV PEeAOBe, KakTo
e nokasaHo B (b), oTnaeTe Ha cTbnka @.

(a) (b) P~ [—~-
— =
~ [T~

9 Valassza ki a A nyomtatofej tisztitasa lehetéséget, és kdvesse a
képernyén megjelend utasitasokat.
Vyberte moznost Vycistite tlacovia hlavu a postupujte podla pokynov
na obrazovke.
Selectati Curatati capul de tiparire si urmati instructiunile de pe
ecran.

M36epeTe MouncreTe neyartawiara rnasa 1 ciefpaiite MHCTPYKLMUTE
Ha eKpaHa.

~

4 [@ A tisztitas mindegyik tartalybol fogyaszt némi tintat, ezért csak akkor
végezzen tisztitast, ha romlik a nyomatok mindsége.

Pri Cisteni sa spotrebuje urcité mnozstvo atramentu zo vsetkych
zéasobnikov, takze Cistenie spustajte len v pripade, Ze sa na vytlackoch
znizila kvalita.

La curatarea capului de tiparire se va folosi o cantitate de cerneala
din toate rezervoarele, asadar, executati curatarea doar daca scade
calitatea de imprimare.

I'Ipu NMOYNCTBAHETO Ce U3NoJN3Ba U3BECTHO KONNYeCTBO MacTUIo OoT
BCUYKMN pe3epBoapu, 3aToBa c1'ap1'V|pa|7|'re no4yncrBaHe caMo ako
K Ka4yecTBOTO Ha pa3neyaTkuTe ce BOWWN. )

( )

Szallitas kozben tartsa a nyomtatét vizszintesen. Ellenkez6 esetben
g kifolyhat a tinta.
A tinta szallitasakor ligyeljen arra, hogy a tintapatron egyenesen
alljon, amikor raszoritja a kupakot, és prébalja megel6zni a tinta
kifolyasat.
Tlaciaren pri preprave udrzZiavajte rovno. V opacnom pripade méze
atrament vytekat.
Nadobku s atramentom drzte pri zaistovani uzaveru a jej prenasani v
zvislej polohe, aby nedoslo k vyteceniu atramentu.

n timpul transportului, mentineti imprimanta in pozitie orizontala. In
caz contrar, este posibil sa curga cerneala.

La transportul sticlei de cerneala, asigurati-va ca mentineti sticla in
pozitie verticala in timp ce strangeti capacul si luati masurile necesare
pentru a preveni scurgerea cernelii.

He HaknaHsAlTe NpuHTepa Npu TpaHcnopTupaHe. B npotuseH cnyyain
MacTUIOTO MOXe Jja npoTeye.

[lokaTo TpaHcmopTMpaTe WWLIEHLe C MacTUNO, AAPBXKTE O U3NpPaBeHo,
KoraTo 3aTBapsTe KanaykaTa 1 B3eMeTe MepKU Jja He noTteve.
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tapasztalja, hogy romlik a nyomtatasi min6ség, futtasson le egy
tisztito ciklust, vagy allitson a nyomtatofejen.

n Szallitas utan vegye le a nyomtatofejrél a véddszalagot. Ha azt

Po premiestneni odstrarte pasku zaistujucu tla¢ovu hlavu. Ak
spozorujete znizenie kvality tlace, spustite cyklus Cistenia alebo
zarovnajte tla¢ovu hlavu.

Dupa ce mutati imprimanta, indepartati banda de siguranta a capului
de tiparire. Daca observati o scadere a calitatii imprimarii, efectuati un
ciclu de curatare sau de aliniere a capului de tiparire.

Cnep KaTo ro npemecTnTe, MaxHeTe fieHTaTa, nogcurypssaiwa

nevyaTtHaTa rnaBa. AKo 3abenexuTe BiolaBaHe Ha Ka4eCcTBOTO Ha nevar,
\_ C'rap'mpal?lTe LMKDbJ 3a NoYNCTBaHe WU NogpaBHeTe NeYyaTallaTa rnasa.

J

Biztonsagi utasitasok
Bezpecnostné pokyny

Instructiuni de siguranta
MHcTpyKumn 3a 6e3onacHoOCT

kabelt hasznal, az tlizesethez vagy dramutéshez vezethet. Ne
@ hasznélja a nyomtato kabelét mas késziilékkel.

Pouzivajte iba napajaci kébel, ktory sa dodava s tlaciarriou. Pri
.\ pouziti iného kabla hrozi poziar alebo Uraz. NepouZivajte kabel s
inym zariadenim.

® A nyomtatéhoz csak a mellékelt tapkabelt hasznalja. Ha masik

Utilizati doar cablul de alimentare livrat impreuna cu imprimanta. Utilizarea unui alt
cablu poate cauza incendii sau socuri electrice. Nu utilizati cablul impreund cu un
alt echipament.

M3non3BaiiTe eqUHCTBEHO 3axpaHBaLyuaA Kaben, LOCTaBEH C MPUHTEpa.
M3non3BaHeTo Ha Apyr Kaben Moxe fa fAoBeAe [0 NoXap Unu Tokos yaap. He
n3nos3BaiiTe Kabena c KakBOTO 1 Aa e Apyro obopyaBaHe.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a valtéaramu halézati tapkabel megfelel
a helyi biztonsagi szabvanynak.

Skontrolujte, ¢i napéjaci kabel na striedavy prad spifia prislugnd
miestnu bezpecnostnu normu.

Cablul de alimentare de c.a. trebuie sa corespunda standardului de siguranta local.

YBeperTe ce, ue AC 3axpaHBawunAaT kaben OTroBapA Ha CbOTBETHNTE MECTHU
CTaHAapPTU 3a 6e30nacHoOCT.

A dokumentumokban részletesen leirt folyamatokon kiviil
semmiképp ne probalja maga megjavitani a nyomtatot.

% / Okrem pripadov vyslovene uvedenych v dokumentacii sa
1" nepokusajte sami opravovat tlaciaref.
Cu exceptia celor mentionate in documentatie, nu incercati sa
depanati dvs. imprimanta.

C n3KnoyeHne Ha cneumanHo YKa3aHOTO B JOKYMeHTaUuATa, He ce onuteanTe camu
Aa 06CJ1y)KBaTe npuHTepa.

Papirelakadas elharitasa
Odstranenie zaseknutého papiera
Eliminarea blocajului de hartie
M3uncTtBaHe Ha 3acefgHana xapTusa

Tavolitsa el a késziilékben 1évé 6sszes papirt, az elszakadt darabokat is
beleértve, majd nyomja meg az LCD-kijelzén 1évé gombot.

Vyberte vsetok papier zvnutra, vratane vsetkych roztrhnutych kuskov, a potom
stlacte tlac¢idlo zobrazené na obrazovke LCD.

Scoateti toata hartia din interior, inclusiv bucatile rupte, daca exista, iar apoi
apasati pe butonul afisat pe ecranul LCD.

OTCTpaHeTe BCUYKN NINCTOBE XapTUA BbTPE, BKNIOYNTENHO Pa3KbCaHUTEe
napuyeTa, cnej KoeTo HaTucHeTe 6yTOHa, nokasaH Ha LCD €KpaHa.

-

Ne érintse meg az alabbi abran lathato részeket. Ez meghibasodast
n okozhat.

Nedotykajte sa casti, ktoré st zobrazené na obrazku nizsie. Moze to
sposobit poruchu.
Nu atingeti componentele afisate in ilustratia de mai jos. In caz
contrar, pot aparea defectiuni.
He pokocBaliTe 4acTuTe, NoKasaHm B UnoCTpaymsaTa no-gony. AKo ro
HanpaBuTe, TOBa MOXe fia fOBeAe A0 HEN3MPABHOCT.

\§ J

Tinta feltoltése
Napiianie atramentom
Realimentarea cu cerneala
JonbnBaHe ¢ macTuno
o Kovesse az aldbbi lépéseket a tinta feltoltéséhez.
Atrament naplite podla nasledujucich krokov.

Urmati pasii de mai jos pentru a realimenta cu cerneala.

CnepBaiiTe CTbMKUTE NO-A01Y, 33 fa AOMbIHWTE C MacTUO.

Szemrevételezéssel ellenérizze a tintaszintet magukban a
g tintatartalyokban.
Ha tovabb folytatja a nyomtatast, amikor a tinta kifogyott, azzal
karosithatja a nyomtatét. Az Epson azt ajanlja, hogy az 6sszes
tintatartalyt toltse fel a fels6 vonalig, amikor a nyomtaté nem
muikodik, hogy visszaallitsa a tintaszintet.

Vizualne skontrolujte hladiny atramentu v skuto¢nych zasobnikoch
atramentu.

Ak budete tlaciaren dalej pouzivat, ked je zasobnik bez atramentu,
moze dojst k poskodeniu. Spolo¢nost Epson odportca doplnit

zéasobnik atramentu po hornu rysku, ked'tlaciaren netlaci, ¢im
vynulujete hladinu atramentu.

Verificati vizual nivelurile efective de cerneala din rezervoare.
Continuarea utilizarii imprimantei atunci cand se termina cerneala
poate deteriora imprimanta. Epson recomanda umplerea rezervorului
de cerneala pana la linia superioara atunci cand imprimanta nu este in
functiune pentru a reseta nivelul de cerneala.

BusyanHo npoBepeTe HMBaTa Ha MacTWIO B AECTBUTENHUTE
pe3epBoapu ¢ MacTuso.

MpoabmxkuTenHata ynotpeba Ha NPUHTEPa, KOraTo MacTUIOTO
CBbPLUBA, MOXe fja NoOBpeAu NpuHTepa. Epson npenopbusa
[JonbnBaHe Ha pe3epBoapa C MacTWIO A0 ropHaTa YepTa, KoraTo

\_ MPUHTEPDT He paGOTVI, 3a Aa ce Hynnpa HUBOTO Ha MacTuno.

Valassza ki Beallitas > Karbantartas > Tintaszintek visszaallitasa
lehet6éséget.

Vyberte polozky Nastavenie > Udrzba > Vynulovat hladiny atramentu.
Selectati Configurare > intretinere > Resetare niveluri cerneala.

M36epeTte UHcTanupaHe > NMopaapbxkka > Hynup. HUBaTa Ha MacTUno.

9 Nyomja meg a & gombot.
Stlacte .
Apasati pe .
HatucHete ©.

o A tintanak a felsé vonalig torténd feltoltéséhez olvassa el az elsé
oldalon talalhat 3. szakasz © - @. |épéseit.

Pozrite si kroky € az @ v ¢asti 3 na prednej strane a napliite zasobniky
po hornu rysku.

Consultati pasii @ - @ din sectiunea 3 de pe prima pagini pentru a
reumple rezervoarele la linia superioara.

Buxe cTbnki ot © no @ B pasgen3 Ha mbpBaTta CTpaHuLa, 3a Aa
JOMbIHUTE pe3epBOapuTe 40 ropHaTa YepTa.

K[@ Ha marad még tinta a tintapalackban, miutan feltoltotte a tartalyt
a felsé vonalig, jo szorosan rogzitse kupakjat, majd tegye el a
tintapalackot fligg6legesen tarolva kés6bbi felhasznalas céljabol.

Ak po doplneni zasobnika atramentu k hornému indikatoru zostane
nejaky atrament v nadobke, namontujte bezpec¢ne uzaver a uskladnite
nadobku s atramentom v zvislej polohe na neskorsie pouZzitie.

Daca in sticla de cerneala mai ramane cerneala dupa umplerea
rezervorului de cerneala pana la linia superioara, inchideti bine capacul
sticlei si pastrati sticla in pozitie verticala pentru folosire ulterioara.

AKo cnep fonbnBaHe Ha pe3epBoapa A0 ropHaTa IMHNA B LWNLLEHLETO
OCTaHe MacTuNIo, 3aTBOpPEeTe MNJIbTHO KanaykaTta v 3anaseTte
WWweHUeTo n3npaBeHo 3a No-HaTaTbluHa yno1'pe6a.

) ?
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e Nyomja meg a OK gombot.
Stlacte tlacidlo OK.
Apasati pe butonul OK.
HatucHete 6yToHa OK.

o A tintaszintek visszaallitdsahoz kévesse az LCD kijelz6n megjelend
utmutatot.

Pokracujte podla pokynov na LCD obrazovke a vynulujte hladiny
atramentu.

Urmati instructiunile de pe ecranul LCD pentru a reseta nivelurile de
cerneala.

Cneppaiite nHcTpyKuunTe Ha LCD ekpaHa, 3a fa Hynupate HMBaTa Ha
MacTuno.

( 1@ A tintaszintek alapértékre torténd visszaallitasa akkor is lehetséges,
ha nem a felsé vonalig toltotte fel a tintat. Vegye figyelembe,
hogy ezzel eltérést okozhat a becsiilt tintaszintek és a tényleges
tintaszintek kozott.

Hladiny atramentu mézete vynulovat tiez vtedy, ked'ste nedoplnili
atrament po hornt rysku. Ak to urobite, moze dojst k rozdielu medzi
pribliznymi a skuto¢nymi hladinami atramentu.

Puteti reseta nivelurile de cerneala chiar daca nu ati umplut cu
cerneala pana la linia superioara. Retineti ca aceasta actiune poate
determina o diferenta intre nivelurile aproximative de cerneala si cele
efective.

MoskeTe aa Hynmpate HBaTa Ha MacTUIO AOPM aKo He CTe HaMbAHUAN
C MacTuno Ao ropHata nHuA. O6bpHeTe BHUMaHMe, Ye ako
HanpaBuTe TOBa, MOKe /la UMa pas/nnKa Mexay NpuonusutenHuTe n
\_ AeliCTBUTENIHUTE HMBA Ha MacTUOTO. )

Szallitas
Prenasanie
Transportul
TpaHcnopTupaHe

Rogzitse a nyomtatdfejet ragasztoszalaggal.
Zaistite tlacovu hlavu paskou.
Asigurati capul de tiparire cu o banda.

O6e3onaceTe nevyaTtallaTta rnaea C JieHTa.

Biztonsagosan zarja be.
Poriadne zatvorte.
Inchideti bine capacul.

3aTBOpETE NIBTHO.

e Csomagolja vissza a nyomtatét a dobozaba a védéanyagokkal egyiitt.
Zabalte tlaciaren do povodnej Skatule a pouzite ochranné materialy.
Ambalati imprimanta in cutia sa, utilizdnd materiale de protectie.

OnakoBaiiTe NpUHTepa B Ta3n KyTUA KaTo M3MNon3BaTe 3alnTHN
maTepuanm.

[

Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne sériiljon meg, és ne rojtolédjon ki.
Nedovolte, aby sa napéjaci kabel poskodil, pripadne rozodral.
B;*ﬁ{ Evitati deteriorarea sau uzura cablului de alimentare.

He no3Bonsgaiite NnoBpexgaHe AN NPOTPUBAHE Ha 3aXpaHBaLLus
kaben.

A nyomtatét olyan fali konnektor kozelébe helyezze, ahonnan
konnyen ki lehet huzni a tapkabel csatlakozdjat.

Umiestnite tlaciaren blizko sietovej zasuvky, kde bude mozné
napajaci kabel lahko odpojit.
Amplasati imprimanta in apropierea unei prize de retea de unde cablul de
alimentare poate fi deconectat cu usurinta.

MocTaseTe npuHTepa 651130 A0 CTEHEH KOHTAKT, OT KOWTO 3aXpaHBaluAT Kaben
MO>e JIeCHO fAa 6bie N3KITI0YEH.

A tintapatront és a tintatartaly egységet ne tartsa gyerekek altal is

®g a elérhet6 helyen és ne igya meg a tintat.

Néadobky s atramentom a zasobnik s atramentom uschovajte mimo
dosah deti. Nepite atrament.

Nu lasati sticlele de cerneala si unitatea rezervorului de cerneald la indemana
copiilor si nu beti din cerneala.

MaseTe WwyweHLaTa c MacTuo 1 610Ka Ha pe3epBoapa 3a MacTUIO Ha HEAOCTbMHN
3a flelja MecTa 1 He nuinTe oT MacTUIOTO.

poros teriileten, viz kozelében, héforras mellett, illetve (ités- és

® Ne helyezze vagy tarolja a terméket a szabadban, szennyezett vagy
®, razkddasveszélyes, tul meleg vagy magas paratartalmu helyeken.

Zariadenie neumiestiiujte ani neskladujte vonku, pri nadmernom
znecisteni alebo prachu, pri vode, pri tepelnych zdrojoch alebo na
miestach vystavenych otrasom, vibraciam, vysokej teplote alebo vihkosti.

Nu asezati si nu pastrati produsul in aer liber, langa surse de mizerie sau de
praf excesiv, langa surse de caldura sau in locuri expuse socurilor, vibratiilor,
temperaturilor ridicate sau umezelii.

He nocTaBaitTe 1 He CbxpaHABaliTe NPOAYKTa HaBbH, 611130 O NPEKOMEPHO
3aMbpCABaHe UK 3anpallaBaHe, BOfa, U3TOUHMLM Ha TOMJIMHA, UK Ha MECTa,
NOAJSIOXKEHWN Ha yAapK, BUOpaLuy, BUCOKa TemnepaTtypa U BaKHOCT.

A zarofdlia eltavolitasa utan ne dontse meg és ne razza fel a
tintapalackokat, mert kifolyhat a tinta.
Po odstraneni tesnenia nenaklanajte ani netraste nadobku s
atramentom, v opa¢nom pripade méze dojst k tniku.
Nu inclinati si nu agitati sticlele de cerneald dupa ce acestea au fost desigilate;
cerneala se poate scurge.
He HaknaHanTe nnun He KNaTteTe WULWEHLETO C MacTUIIO Clef NpeMaxBaHe Ha
YNIBTHEHNETO — TOBa MOXe Aa NPeAn3BuKa n3TnyaHe.

Ugyeljen arra, hogy a tintapatron egyenesen &lljon és ne tegye ki
® C® killsé behatasnak vagy hémérséklet-ingadozasnak.
oe“ %

Nadobky s atramentom uschovajte vo vzpriamenej polohe a
nevystavujte ich ndrazom ani zmenam teploty.
Tineti sticlele de cerneala in pozitie verticala si nu le expuneti la lovituri sau la
fluctuatii de temperatura.

[pbKTe WuleHLaTa C MacTUIO U3MNPaBEHN N He T MoAnaraiTe Ha yaap uim
TemnepaTypHY NPOMEHM.

Ugyeljen ra, hogy a késziilékre ne freccsenjen folyadék, és hogy
?% nedves kézzel ne nyuljon a késziilékhez.

Dbajte na to, aby sa na vyrobok nevyliala Ziadna tekutina a
nemanipulujte vyrobkom s mokrymi rukami.
Aveti grija sé nu turnati lichide pe produs si s& nu manipulati produsul cu mainile
ude.

BHrmaBaiTe ga He pa3neeTe TeEYHOCTN BbPXY NPOAYKTa U He pa60TeTe CcHeroc
BNaXHN pbue.

Tartsa a készliléket legaldbb 22 cm-re a szivritmus-szabalyozoktol.
A termékbdl szarmazoé radidhullamok karosan befolyédsolhatjak a
= szivritmus-szabalyozé m(ikodését.
Medzi tymto vyrobkom a kardiostimulatormi musi byt vzdialenost
minimélne 22 cm. Radiové viny vyZzarované tymto vyrobkom mézu negativne
ovplyvnit ¢innost kardiostimulatorov.

Tineti acest produs la o distanta de cel putin 22 cm de stimulatoarele cardiace.
Undele radio emise de acest produs pot afecta functionarea stimulatoarelor
cardiace.

[pbXTe NpoAyKTa Ha Pa3CTOAHME Ha-Manko 22 cm OT NencMenKbpu.
PafinoBbAHUTE OT TO3M MPOAYKT MOraT Aa NOBAMAAT HebnaronpuaTHO Ha paboTaTta
Ha nencmemnkbpure.

Ha festék keriil a bérére, szappannal és vizzel azonnal mossa le. Ha
® a tinta a szemébe kertil, azonnal 6blitse ki b6 vizzel. Ha tovabbra is
bantd érzés marad a szemében, vagy rosszul Iat, azonnal forduljon
— orvoshoz. Ha a tinta a széjaba kerdl, haladéktalanul forduljon
orvoshoz.

Ak sa atrament dostane na pokozku, dokladne si toto miesto ocistite vodou a
mydlom. Ak sa atrament dostane do oci, ihned'ich preplachnite vodou. Ak po
dokladnom preplachnuti mate stale problémy s videnim, ihned navstivte svojho
lekdra. Ak sa atrament dostane do Ust, okamzite vyhladajte lekara.

Tn cazul in care cerneala intrd in contact cu pielea, spalati zona afectata cu apa

si sépun din abundenta. In cazul in care cerneala intré in contact cu ochii, clatiti
imediat cu apa. Daca starea de disconfort sau problemele de vedere persista dupd o
clatire din abundents, solicitati imediat asistentd medicala. In cazul in care cerneala
va patrunde in gurd, solicitati imediat asistenta medicala.

AKO MacTW0 NOMagHe BbPXy KoXaTa By, 06UIHO M3MUIATE 30HaTa CbC CanyH

1 BoAa. AKO MacTU/O NoMafHe B 0umMTe BY, U3MUIATE ' He3abaBHO € Boda. AKO
yceTuTe SUCKOMGOPT Un NPoBeMnTe CbC 3PEHNETO NMPOLBIIKAT AOPU Crie
06UNHOTO M3MMBaHe C BOAA, NOTbpceTe He3abaBHO feKapcka NomolLy. AKO B ycTaTta
Bu Briese macTuio, BegHara ce KOHCYNTpanTe ¢ nekap.

Ha az LCD-képernyé meghibasodik, forduljon a forgalmazoéhoz.

Ha folyadékkristaly-oldat kerll a kezére, mossa le alaposan vizzel

és szappannal. Ha folyadékkristaly-oldat keriil a szemébe, azonnal

oblitse ki a szemét vizzel. Ha tovabbra is diszkomfort-érzése van,
vagy latasi problémakat tapasztal, azonnal forduljon orvoshoz.

V pripade poskodenia obrazovky LCD sa obratte na dodavatela. Ak sa roztok
tekutych krystalov dostane na ruky, dokladne ich umyte mydlom a vodou. Ak

sa roztok tekutych krystalov dostane do o¢i, okamzite ich prepléchnite vodou.

Ak neprijemné pocity alebo problémy s videnim pretrvavaju aj po dokladnom
preplachnuti, okamzite vyhladajte lekara.

Tn cazul in care ecranul LCD este defect, contactati furnizorul. Dacé solutia de
cristale lichide intra in contact cu mainile dvs., spalati-va cu sapun si apa din
abundenta. Daca solutia de cristale lichide intra in contact cu ochii, spalati-va
imediat cu apa. Daca starea de disconfort sau problemele de vedere persista dupa o
clatire abundenta, solicitati imediat asistenta medicala.

Ako LCD eKpaHbT ce NoBpeau, CBbpXKeTe ce € Balmna Auibp. AKO pa3TBOpP OT TeUHU
KpuWcTanu nonagHe Bbpxy pbLeTe BU, N3MUITE M 06MIHO CbC canyH 1 Bopaa. AKo
pasTBOP OT TEUHN KPUCTaNM NONagHe B OUMTE BY, U3MMIATE 1 He3abaBHO C Boaa.
AKo yceTuTe AUCKOMPOPT 1K NpobnemmTe CbC 3PEHNETO NPOLbIXKAT AoPY Cref
06UNHOTO M3MMBaHE C BOAA, NOTbpceTe He3abaBHO NeKapcka MOMOLL,.

Elektromos vihar kézben ne hasznéljon telefont. A villamlas miatt
& fennall az elektromos dramiités csekély veszélye.
)
‘ Vyvarujte sa pouzivania telefonu pocas burky. Méze hrozit tiraz
elektrickym prddom z bleskov.
Evitati folosirea telefonului in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Poate
exista un anumit risc de soc electric in urma fulgerelor.

/36sirBaiTe U3non3BaHeTo Ha TenedoH No BpeMe Ha rPbMOTEBMYHA Byps.
Bb3MOXKeH e pUCK OT TOKOB yAap OT CBETKaBULa.

Gazszivargas jelentése esetén ne a szivargas kozelében 1évé telefont

~‘i hasznaljon.

NepouZzivajte telefon na nahlasovanie tniku plynu v mieste dniku.

Nu utilizati telefonul pentru a raporta o scurgere de gaz aflandu-va in apropierea
scurgerii.

He n3nonssante Tene¢0Ha, 3a la CbobLMTE 33 U3TMYaHe Ha ras3, 61130 0 MACTOTO
Ha yTeykaTa.

Ezt az Gtmutatét mindig tartsa konnyen elérheté helyen.

o=

Pastrati acest ghid in permanenta la indemana.

Tento ndvod majte vzdy poruke.

BuHarun nasete ToBa PBKOBOACTBO Habnuso.

Tintapatronok
Nadobky s atramentom

Sticlele de cerneala
lUnweHua ¢ macTuno

BK C M Y
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A megadottdl eltérd eredeti Epson tinta is olyan karokat okozhat a
n késziilékben, amire az Epson garancia nem vonatkozik.

Pouzivanie iného originalneho atramentu Epson nez toho, ktory sa
uvadza v tomto dokumente, méze spdsobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahuju zaruky spolo¢nosti Epson.

Utilizarea unei alte cerneli originale Epson, de un alt tip decat cel
specificat aici, poate duce la producerea unor defectiuni care nu sunt
acoperite de garantiile Epson.

M3nonsBaHeTo Ha OpPUrnHaIHO MacTuno EPSOI’I, pa3ninyHo oT
NOCOYEHOTO TYK, MOXe fla joBefie A0 NoBpefa, KOATO He ce NOKpuBa
OT rapaHuunATa Ha Epson.

J

parancsikonnal megnyithatd, illetve a legujabb véltozatok

@ A Haszndlati utmutaté (PDF) és a Hdlézati utmutaté (PDF) a
Ed letoltheték a kovetkez6 webhelyrdl.

MézZete otvorit dokument Pouzivatelskd prirucka (vo formate PDF) a Sprievodca
sietou (vo formate PDF) pomocou ikony odkazu, pripadne si prevezmite
najnovsie verzie z nasledujucej webovej stranky.

Puteti deschide Ghidul utilizatorului (PDF) si Ghidul de retea (PDF) de la
pictograma de acces rapid, respectiv, puteti descdrca ultimele versiuni
accesand urmadtorul site web.

MoxeTe aa otBopUTe Pokosodcmeo Ha nompebumerns (PDF) n Mpexoso
pwkosodcmeo (PDF) oT nkoHaTa 3a 6bp3 AOCTbN UK a U3TErNnTe Hall-HOBUTE
BepCUn OT ciefHNA yeb caiT.

» http://www.epson.eu/Support

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac OS is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6naaHaHHA Bignosifae BUMOram TeXHIYHOO perfiaMeHTy OGMeXXeHHA BUKOPUCTaHHA [eAKNX
Hebe3neyHUX PEUOBMH B eNEKTPUYHOMY Ta €/1eKTPOHHOMY 06M1afHaHHI.

AnA nonb3osarteneit n3 Poccmn Cpok ciyx6bi: 5 roaa
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.
Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve
tiiketici hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici:  SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to .:\3

change without notice. ENERGY STAR



